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See the notice on TED website

360046-2026 - Javni razpis
Nemčija – Storitve projektnega managementa v gradbeništvu – SV-CMÜ-260526-002 - Sanierung 
Olympiazeltdach/Olympiapark, München, Schnittstellenkoordination
OJ S 100/2026 27/05/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: SWM Services GmbH
E-naslov: Marr.Katrin@swm.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje regionalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Rekreacija, kultura in vera

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: SV-CMÜ-260526-002 - Sanierung Olympiazeltdach/Olympiapark, München, 
Schnittstellenkoordination
Opis: Sanierung Olympiazeltdach/Olympiapark, München, Schnittstellenkoordination
Identifikator postopka: eb298e9f-9f64-44f7-9728-3ca5035c0285
Notranji identifikator: SV-CMÜ-260526-002
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71541000 Storitve projektnega managementa v 
gradbeništvu

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Dodatne informacije: Die Einreichung der Angebote erfolgt elektronisch in Textform über das 
Lieferantenportal der SWM. Schriftliche Angebote sind ausgeschlossen. Für das 
Vergabeverfahren werden die Vergabeunterlagen unter https://www.swm.de/einkauf

 zum freien Download zur Verfügung gestellt. Der freie Download dient /bekanntmachungen
jedoch nur einer ersten Ansicht der Vergabeunterlagen. Voraussetzung für die elektronische 
Einreichung der Angebote ist eine Freischaltung der Vergabeunterlagen im Lieferantenportal. 
Diese ist mit Angabe der Referenznummer nach einem System-Login über das Portal 
anzufordern. Erst nach Freischaltung werden teilnehmende Unternehmen während der 
Angebotsfrist auch über etwaige Änderungen an den Vergabeunterlagen oder Antworten auf 
Bieterfragen aktiv durch den Auftraggeber informiert. Für einen System-Login ist 
gegebenenfalls eine Erstregistrierung unter der o.g. URL zum Erhalt eines 
passwortgeschützten Zugangs erforderlich. Bei Bildung einer Bietergemeinschaft benennt die 
Bietergemeinschaft sämtliche Mitglieder, welche im Falle der Auftragserteilung eine 
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Arbeitsgemeinschaft bilden und gesamtschuldnerisch haften werden 
(Bietergemeinschaftserklärung). Weiterhin benennt die Bietergemeinschaft den 
bevollmächtigten Vertreter, welcher die Bietergemeinschaft rechtsverbindlich vertritt.
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Huda kršitev poklicnih pravil: Erklärung des Unternehmens, dass vergaberechtliche 
Ausschlussgründe gemäß §§ 123 und 124 GWB nicht vorliegen.

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: SV-CMÜ-260526-002 - Sanierung Olympiazeltdach/Olympiapark, München, 
Schnittstellenkoordination
Opis: Schnittstellensteuerung mit Fokus Termine / Baustellenlogistik zw. Sanierung 
Olympiastadion (SOST) und Sanierung Olympia-Zeltdach (SOZD). Auf Grundlage 
durchgeführter Bauwerksuntersuchungen und der zu künftigen Nutzung sind umfassen de 
Sarnierungsmaßnahmen auf dem Olympiagelände geplant. Die Projekte Sanierung 
Olympiastadion München (SOST) und Sanierung Olympiazeltdach (SOZD) werden von 
unterschiedlichen Planungs- und Überwachungsunternehmen betreut; die Ausführung erfolgt 
durch verschiedene Bauunternehmen. Das o.g. Leistungsbild zielt auf ein integriertes und 
ganzheitliches Schnittstellenmanagement zwischen den Projekten SOST (ca. 170 Mio. €) und 
SOZD (ca. 140 Mio. € )mit Fokus auf Termine und Baustellenlogistik, um eine effiziente und 
zielgerichtete Projektabwicklung im Sinne der übergeordneten Projektziele und der politischen 
und behördlichen Terminvorgaben beider Projekte zu gewährleisten. Hierfür wird ein 
integriertes, ganzheitliches Schnittstellenmanagement eingerichtet. In beiden Projekten 
werden dafür entsprechende Leistungen zur Schnittstellenkoordination beauftragt, die: Jeweils 
projektindividuell alle projektspezifischen Termin- und Logistikthemen analysiert, monitort, 
fortschreibt bzw. aktualisiert; Sich im Rahmen eines fachlich-informatorischen Austauschs mit 
dem jeweils anderen Projekt abstimmen, um etwaige Kollisionspunkte zu identifizieren und 
diese nach Möglichkeit projektintern zu berücksichtigen; Und sofern erforderlich gemeinsam 
Lösungsoptionen erarbeitet und dem Bauherrn zur Entscheidung vorlegt.
Notranji identifikator: SV-CMÜ-260526-002

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71541000 Storitve projektnega managementa v 
gradbeništvu
Dodatna klasifikacija (cpv): 71500000 Storitve, povezane z gradbeništvom, 71540000 Storitve 
gradbenega upravljanja, 71248000 Nadziranje projekta in dokumentacije, 71000000 
Arhitekturne, gradbeniške, inženirske in inšpekcijske storitve

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 17/08/2026
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Datum zaključka trajanja: 30/06/2028

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Angaben zur wirtschaftlichen Verknüpfung mit anderen Unternehmen 
hinsichtlich des Grundsatzes der Trennung von Planung und Bauausführung.

Merilo: Ustrezne izobraževalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Nachweis der Berechtigung zur Führung der Berufsbezeichnung: 
Zugelassen ist jeder, der nach den Gesetzen der Länder berechtigt ist, die Berufsbezeichnung 
Ingenieur oder Beratender Ingenieur zu tragen oder nach der EG-Richtlinie über eine 
allgemeine Regelung zur Anerkennung der Hochschuldiplome in der Bundesrepublik 
Deutschland als „Beratender Ingenieur“ oder „Ingenieur“ tätig zu werden.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung für Personenschäden 
sowie für Sonstige Schäden; die jeweiligen Deckungssummen sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen; ersatzweise kann eine Bestätigung der Versicherung vorgelegt werden, dass die 
Deckungssumme im Auftragsfall auf die angegebenen Summen angepasst werden können.

Merilo: Specifični letni promet
Opis merila za izbor: Kriterium Umsatz: Erklärung über den Gesamtumsatz sowie den Umsatz 
in dem vergleichbaren Tätigkeitsbereich des Auftrags jeweils bezogen auf die letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahre. Die aufgestellte Forderung stellt keine Mindestanforderung 
im Hinblick auf die Dauer der Geschäftstätigkeit dar.

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Kriterium Personelle Ausstattung: Erklärung, aus der die 
durchschnittliche jährliche Beschäftigtenzahl des Unternehmens und die Zahl seiner 
Führungskräfte in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren ersichtlich ist. Die 
aufgestellte Forderung stellt keine Mindestanforderung im Hinblick auf die Dauer der 
Geschäftstätigkeit dar.

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Kriterium Referenzen: Angabe von Referenzen über vergleichbare 
Leistungen die in den letzten bis zu 7 abgeschlossenen Kalenderjahren ausgeführt oder im 
aktuellen Jahr vor dem Schlusstermin für die Einreichung der Angebote fertiggestellt (= 
Inbetriebnahme erfolgt) wurden. Hinsichtlich der Vergleichbarkeit wird auf die 
Kurzbeschreibung des Auftrags sowie die Vergabeunterlagen verwiesen. Die 
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Referenzangaben beziehen sich auf folgende Aspekte: Informationen zu: 1. Art des 
Referenzobjekts mit Angaben zur Art der Maßnahme (Neubau, Umbau/Sanierung), zur 
vertraglichen Bindung, zum Ausführungsort. 2. Besondere Anforderungen und 
Rahmenbedingungen bei der Leistungserbringung: Koordination technischer, 
organisatorischer oder prozessualer Schnittstellen; Abstimmung zwischen beteiligten Planern, 
Gewerken, Bauherr; Sicherstellung der Informations- und Kommunikationsflüsse; Identifikation 
von Kollisionspunkten, Lösungskompetenz, Erarbeitung von Entscheidungsvorlagen. 3. 
Umfang der erbrachten Leistungen mit Anzahl der beteiligten Gewerke/Stakeholder, 
Projektgröße mit Angaben zu bearbeiteten Leistungsbereichen 4. Leistungszeitraum mit 
Angaben zur Dauer der Planungsphase sowie Dauer der Bauausführung (Lph 8) 5. 
Mindestens 1 Referenz muss eine 12-monatigen Koordinationsaufgabe umfassen 6. 
Mindestens 1 Referenz muss die Erfordernis zur Erstellung von Bauphasenplänen umfassen 
7. Mindestens 1 Referenz muss eine Schnittstellenkoordination zwischen zwei mit der 
Ausschreibung vergleichbaren Großprojekten umfassen

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Opis: Gewichtung: 100 %

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.swm.de/einkauf
/bekanntmachungen

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 43 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Gemäß Vergabeunterlagen
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Lokacija: Stadtwerke München GmbH, Einkauf Bau- und Ingenieurleistungen, Emmy-Noether-
Straße 2, D-80992 München
Dodatne informacije: Bei der Öffnung der Angebote dürfen Bieter und Ihre Bevollmächtigten 
nicht anwesend sein. Eine Bekanntgabe der Angebotspreise erfolgt nicht.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega naročila: Bietergemeinschaften haften 
gesamtschuldnerisch. Unternehmen können sich im Hinblick auf die erforderliche 
wirtschaftliche und finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfähigkeit auf die 
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Kapazitäten anderer Unternehmen stützen (Eignungsleihe). Nimmt ein Unternehmen für die 
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit die Kapazitäten anderer Unternehmen in 
Anspruch, so haften diese Unternehmen im Fall der Auftragsvergabe gemeinsam für die 
Auftragsausführung. Die Inanspruchnahme der Kapazitäten anderer Unternehmen für die 
berufliche Leistungsfähigkeit wie Ausbildungs- und Befähigungsnachweise oder die 
einschlägige berufliche Erfahrung ist nur möglich, wenn diese anderen Unternehmen zugleich 
die (Teil)- Leistungen als Unterauftrag ausführen, für die diese Kapazitäten benötigt werden.
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Informacije o rokih za revizijo: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem 
unzulässig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird (§ 168 Abs. 2 Satz 
1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 10 Kalendertage nach Absendung (elektronisch 
oder per Fax) der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung (§ 134 GWB). Die Zulässigkeit 
eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass der Antragsteller die geltend gemachten 
Vergabeverstöße, soweit diese vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt wurden, 
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen, soweit die Vergabeverstöße aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung, Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe, 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt hat (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 - 3 GWB).

8. Organizacije

8.1.  ORG-0000
Uradno ime: SWM Services GmbH
Registrska številka: DE813863509
Poštni naslov: Emmy-Noether-Straße 2
Mesto: München
Poštna številka: 80992
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Katrin Marr
E-naslov: Marr.Katrin@swm.de
Tel.: +49 89 23614802
Spletni naslov: https://www.swm.de
Profil kupca: https://www.swm.de/einkauf/bekanntmachungen
Vloge te organizacije: 
Kupec

mailto:Marr.Katrin@swm.de
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8.1.
 
ORG-0001
Uradno ime: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Registrska številka: DE811335517
Poštni naslov: Maximilianstraße 39
Mesto: München
Poštna številka: 80538
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 89 2176-2411
Faks: +49 89 2176-2847
Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 303d39c6-9e02-46df-9261-f12b2bc881ca  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 26/05/2026 13:49:17 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 360046-2026
Številka izdaje UL S: 100/2026
Datum objave: 27/05/2026
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